
KONINKRIJK BELGIË 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN 

DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU 

Ministerieel besluit tot wijzigiug vau het 
ministerieel besluit van 22 april 2014 tot 
vaststelling van de gemeenschappelijke 

erkenningscriteria waarbij de 
kinesitherapeuten gemachtigd worden zich 

te beroep eu op een bijzondere 
beroepsbekwaamheid 

De Minister van Volksgezondheid, 

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van 
de gezondheidszorgberoepen, gecoördineerd op 
10 mei 2015, artikel 88; 

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 
2002 betreffende de erkenning als 
kinesitherapeut en de erkenning van bijzondere 
beroepstitels en bijzondere bekwaamheden, 
artikel 17; 

Gelet op het ministerieel besluit van 22 april 
2014 tot vaststelling van de 
gemeenschappelijke erkenningscriteria waarbij 
de kinesitherapeuten gemachtigd worden zich 
te beroepen op een bijzondere 
beroepsbekwaamheid; 

Gelet op het advies 2023-05 van de Federale 
Raad voor de Kinesitherapie, gegeven op 8 juni 
2023; 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FÉDÉRAL SANTÉ 
PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAÎNE 
ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT 

Arrêté ministériel modifiant I'arrêté 
ministériel du 22 avril2014 fixant les 

critères communs d'agrément autorisant les 
kinésithérapeutes à se prévaloir d 'une 

qualification professionnelle particulière 

Le Ministre de la Santé publique, 

Vu la loi relative à I'exercice des professions 
des soins de santé, coordonnée Ie 10 mai 2015, 
I'article 88; 

Vu I'arrêté royal du 15 avril 2002 relatif à 
I'agrément en qualité de kinésithérapeute et à 
I'agrément des titres particuliers et des 
qualifications particulières, I' article 17 ; 

Vu I'arrêté ministériel du 22 avril 2014 fixant 
les critères communs d'agrément autorisant les 
kinésithérapeutes à se prévaloir d'une 
qualification professionnelle particulière ; 

Vu I'avis 2023-05 du Conseil fédéral de la 
Kinésithérapie, donné Ie 8 juin 2023 ; 

Gelet op het advies van de inspecteur van Vu I'avis de I'inspecteur des Finances, donné 
Financiën, gegeven op 23 november 2023; Ie 23 novembre 2023 ; 

Gelet op het advies xxxxxxx van de Raad van Vu I'avis xxxxxxxxxx du Conseil d 'État, donné 
State, gegeven op xxxxxxxxx, met toepassing Ie xxxxxxxx, en application de I'article 84, § 
van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten Ie" alinéa Ie" 2°, des lois sur Ie Conseil d'État, 
op de Raad van State, gecoördineerd op 12 coordonnées Ie 12 janvier 1973 ; 
januari 1973; 

Besluit: Arrête : 
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Artikel 1. In artikel 2 van het ministerieel Article 1". Dans I'article 2 de l' arrêté 
besluit van 22 april 2014 tot vaststelling van de ministériel du 22 avril 2014 fixant les critères 
gemeenschappelijke erkenningscriteria waarbij communs d' agrément autorisant les 
de kinesitherapeuten gemachtigd worden zich kinésithérapeutes à se prévaloir d' une 
te beroepen op een bijzondere qualification professionnelle particulière, les 
beroepsbekwaamheid worden de volgende modifications suivantes sont apportées : 
wijzigingen aangebracht: 

a) de bepaling onder 1 ° wordt vervangen a) Ie I ° est remplacé par ce qui suit: 
als volgt: 

"1 0 een specifieke opleiding of « 1° avoir SUIVI avec fruit, dans un 
afstudeerrichting met vrucht gevolgd hebben in établissement créé, subventionné ou reconnu 
de betreffende bijzondere beroepsbekwaamheid par I'autorité compétente, une forrnation 
in een door de bevoegde overheid opgerichte, spécifique ou une orientation dans la 
gesubsidieerde of erkende instelling;" qualification professionnelle particulière 

b) de bepaling onder 2° wordt vervangen 
al s volgt: 

"2 0 na de in artikel 2, I ° bedoelde opleiding als 
erkend kinesitherapeut minstens één jaar onder 
toezicht gewerkt hebben in het domein waarin 
men de erkenning aanvraagt en dit te staven 
met een verklaring op erewoord van een 
gezondheidszorg beoefenaar die de supervisie 
uitvoerde.". 

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt 
vervangen als volgt: 

"Art. 3. De in artikel 2, 1°, bedoelde opleiding 
bestaat uit een theoretisch gedeelte, een 
praktisch gedeelte en een stage." . 

concemée ; » 

b) Ie 2° est remplacé par ce qui suit: 

« 2° après la formation visée à I'article 2, I 0, 

comme kinésithérapeute agréé, avoir eu une 
pratique supervisée dans Ie domaine dans 
lequel on sollicite I'agrément pendant au moins 
une année et ceci appuyé par une déclaration 
sur I'honneur d'un professionnel de la santé 
ayant supervisé cette pratique. ». 

Art. 2. L' article 3 du même arrêté est remplacé 
par ce qui suit : 

« Art. 3. La formation visée à I'article 2, 1°, se 
compose d'une partie théorique, d'une partie 
pratique et d'un stage. ». 




